
ESPAGNEJ 1922, et' 1925 '" \
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'

" Cette cantatrice possède ulle voix dont la bea�é \p�ut seulement étre comparé e �,la finesse de sa compré=,

�,' - '@¡{-rao'l'di'M'aire:-El'je'sITi'ehm 'Ñ1,FLi,cC{; �n?felle gr1w'e;'une-4e.J1e fàill'li:i:Si, 'è"9'Hfè�,��;¡¡:¡:;lIi,__���,,:-,-'!""4
'distinction et une force dramatique si grande, que JE DOurE QU'IL PUISSE EXISTER UNE AUTRE,ARTISTE
CAPABLE D'UNE REALISATION AUSSI GRANDE QUE CELLE DE MARYA FREUND".

Madrid
" Le TRIOMPHE obtenu l'autre soir par la grande Marya Freund est de ceux qui font époque. Le public

d'élite qui assistait à son concert sut apprécier dans toute sa _valeur les hautes qualités de l'admirable artiste, en la
recompensant par des acclamations Frénétiques.

"
- El Dia GRAFfeO.

COPENHAGUE. 1923

"Marya Freund est une cantatrice d'uné inepiration profondément émouvante. Son i nte rprérat ir-n de
Ali! Prrfido ! de Beethoven, pleine de passion profol:c;ébe}1t el hu rnainemer.t tragiqIJe, fut e e m m e u n e prédicaticn
de la Muse douloureuse. SON ART MERVEILLEUX FIT UNE PROFOl'\DE IMPRESSION SUR LE PUBLIC ...

"

, ,

De PoltÚken
" C'est avec raison que la grande canlalrice polonaise Marya Treund fut Iètc e. Elle chanta )quatre mélodies

de Schoenberg avec un charme et u ne finesse rare, une VOIX D'UNE SONORITE SPLENDIDE, et une qualité
lyrique délicieusement pure et intime". De Aftrnol.ïdrr, '

BUDAPEST
" Marya Freund est l'appariticn la plus attachante de notre saison musicale. Dans cette voix on ,sellt palpiter

une
à

m e
é

m ue , qui sait Iai re passer dans les sentiments les plus divers ¿'une m
é lo di e, Ie souffle d'une chese

profondément vécue.
"

- Du Pester Lloyd ,» '

'

" Marya Freund dispose d'un soprano splendidernent exercé , d'une nchesse et d'une vnriété extrao rdi nuire s.

SCHUMANN et BRAHMS DONNE�ENT LIEU A UN SUCCES,DELIRANT. " - Du Pester JOI/1'ual.

VARSOVIEJ 1922
" Les qualités artistiques de la cantatrice nous apparaissent des le premier contact clairemenf et n et

í

e m e nt :

chez elle le coté musical, admirablement développé et sou t e n u par des m oye ns remarquables, passe au premier
plan." - M. Sl. Niewiadomski dans R:¡eciPospolita.

" Des oeuvres comme celle-ci (Sht'liéra1.ade de N . Raval) ne peuvent et re vé ritablem e nt appréciées que si
elles sont interprétées com m e Ie fit Madame Marya Freund, certe artiste à la culture si haute, de laquelle il c o nvie rt
de souligner la profonde musicalité et I'intelligence hors Iigne." - M. Felicyan Szopski, dans Kurjrr W.rrs,¡.

PRAGUEJ 1923
" Marya Freund sut, par la haute culture de ses productions, tenir son public enchainé de la premiere it la

dernière mélodie." Bohemia-Prcg ,

" Marya Freund est une des peraon,nalités les plus fortes parmi les can,tatrices." - Praper: Tagblatt.

BRUXELLESJ 1923.
" La cantatrice la plus intéreeeante et la plus personnelle que nous áyons entendue: Marya Freund; Sa voix

est étendue, égale et calme, et le sentiment si profond, si intérieu r qu'il dom/e I'impression dela vérité �émes ..
C'est trè s spécial, très attachant, très artistiqu e, d'une évocation saiaissante...

"
,- M, de R... du Guide Musical.

ITALIE, février 1925
Florence
" Marya Freund est I'interprète géniale de tous les auteurs et de tous les styles. Elle chante avec une,

maitrise spécial..:ment parfaite, dans les modulations et surtout, dans les effets de "mezzavoce" �u sa virtuosité est

absslue,
" --

Rome

"Cette cantatrice extraordinaire, sait admirablernent se servir de sa voix, et possède un art subtil et une

grande intelligence interprétative qui lui permettent de pénétrer, jusque dans leurs plus petits déjails, les ceuvres

qu'elle interprète ," Mario' Labroca du Il Popolo d'lta1£a.,.'
SUISSE

Lausanne

La sureté de l'émission et de l'attaque, la perfection des nuances, une ,interprétation qui
exelut toute faute de goüt, toute brutalité ou tout excès, voilà ce qui fait à MARYA FREUND une

place à part parmí Ies aettstes d'aujourd'huí.v. AUSSI L'ENTHOUSIASME A-T'IL ETE GRAND."
Ed. Combe de la,Gaiette de Lausanne

C'est l'ame même de la musique qui vous baigne, c'est la pensée du créateur qui vous étreint.s.
nous sommes en face de la vie abondante et rayonnante. ss " - Ch. Koella de la Gaeette des Etrangere.

Phot.: Franz Lòwy, Wien und Paris
"
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MARYA FREUND, lillusíre ceníelrice pêlcneise, après avail' fait ses eludes de chant iI Paris,

en Allemagne et en Itelie, débule en 1909, eux còlés de lur Muhlen, el son inlerprélation de

Marie dans le "Christ" de Rubinstein [ul une révélaÍlon.
-,

Depuis. tous les centres musicaux d'f.urope \et d'Arnérique l'ant acclamée : Elle a chanlé SOliS la

direction de Schrecker, Schoenberg, et Paul vo'n Klenau, à Vie nne. de Nikisch, Furtwaengler,
Oskar Fried, Bodanzky, Scherchen, Schuhrieht et Mengelberg en Allemagne. de Van Anroyet
Mengelberg aux Pays-Bas; en Suisse sous la dir�ction de Gusta�e Doret, Suter et Bruhn: «:n

Scandinavie et en Pologne sous celie de Klenau çt de Fried; à Rome, sous la direction de Casella,
en Belgique, enfin, sous celle de Ruhlmann. A Paris, elle achanté meinles fuis aux " Grands Concerts ",

diriges par Chevillard, Pierné, Rhené-Baton, e�;Pierre Monteux.

Elle eut, au cours d'innombrables tournées 'i} travers les deux Continents. des collaboraleurs tels
"

que Busoni, Cortot, Elly NeY, Enesco, Alfreda Casella, Horszowski, sir George Henschel,
Ed. Steuermann ; des composileurs illuslres ¡ Maurice Ravel, Erik Satie: Darius Milhaud,

"

Manuel de Falla, Strawinsky et Arnold Schoenberg lui ant souvenl accompagné leurs ceuvres,

de la plupart desquelles elle est la créatrice, l

Le repertoire de Marya Freund est dune élendue unique : il cornprend. dune façon
générale. toutes les ceuvres vocales à parlir de Mbnleverde el Bach [usquaux rn.úlres contemporains,
Cependl'lnt. comme inlerprêle de Schubert. Brahms et Schumann, elle s'est créée line sorle de royaulé que

la critique et les faules viennení tous les jours confirI�er.
M. He�ry Prunières. le di�eur de la "R{\u: Mu:icale,�_a ai�si_déf¡ni.I'a�! de��arya !reund
"En l'écoutant, on oublie bientot l'art raffiné, la tèchniquemerveilleuse, la .voíx

d'un timbre si pur, on est tout entier à l'émoi de son coeur; C'est vraiment .ce que veut

Stendhal: « L'ame qui parle à l'ame I). Aussi Madame MARYA FREUND donne-t-elle
à la musique toute son ame ardente et douloureuse, grave et rayonnante, religieuse et

passionnée, plus belle encore que sa voix si belle •••• "

LONDRES, novembre 1923 .

" Marya Freund est une brillante cantatrice, avec une admirable technique vocale." - De I' Uniocrsal Record,

", ..Madame Marya Freund, dont les interprétations ont été une revélation de force dramatique et pcétitfbe.
Ses Schumann furent pour nous une grande joie ... " - Du Daily Telegraph,

.. ELLE EST UNE DES GRANDES ARTISTES DU CHANT carelle sait , dans une simple inflection, nous donner
plus que beaucou p de chanteurs dans un recital tout entier.". - M. Edwin Evans, dans Vog_ue.

"Marya Freund fut magnifique: Elle semble posséder, en une seule et STUPÉFIANTE PERSONNALlTÉ
ARTISTIQUE, toutes ces qualités que nous désirons v?ir ch�z les int�rprètes du cO�lcert et .de la,�rè�l�, mai� q�e nous
devons la plu part du temps, nouscontenter de trouver dispersés pan.111 quel�ue. deml-douzallle. d 111dI�ldus différents, ..
Mais sa perfection n'est pas seuleinent une question de technique: SOil interprétatro n nous fit senti r ausst bien les nuances

les plus délicates, les sentiments les plus profondément émouvants, que la force dramatique la plus surhumaine ....

Ce fut une soiree inoubliable. - De Ga.rgoyle.

ALLEMAGNE, 1924'
Berlin

,

"Son apparition, ses moyens vocaux et son talent .dramatique, s�n� d:une di�tinct,i.on si parfaite, qu'ils
exercent une réelle fascination sur l'auditeur. Sa forte et' riche person nal ité d mterprete s Impose dans tout ce

qu'elle exécute ... Marya Freund, grande interprète de Schoenberg, la plus artiste, la plus finement sensible de

toutes les propagatrices de Musique moderne ... QueUe femme extraordinaire I ... - Prof. Dr. Adolf Weissmann,
dans Vossiche Zeitung .

" Enfin nous revoyons une Artiste, parmi tant de cantatrices! " - De la Berliner Allgem. Zeitung.
Dresde
" Marya Freund, qui possède uneVOlX D'UNE DOUCEUR MIRACULEUSE ...

"
- Des D'resdenerNachrtcltten .

Hambourg
" Dans Ie domaine du rève, de la p oésie ,

de 1<1 passion, Marya Freund est Reine, avec Ie pouvoir iIlimité 'de
son talent extraordinaire ... ! " _:_ De la 'Neue Hamonrger Zeiiu ng .

Dusseldorf
"La géniale Marya Freund ... Dès son' apparition cette femme �xtraordinaire déchaina I'enthousiasme. La

manière de laquelle elle chanta le Sorrut» de Satie, avec la tenue la plus noble, d'une -façon si grande, si pure .. ."

"'fB ..eslau
"
...U n soprano d'une' grande richesse de couleur, dont la maitrise sonore est portée au degré le plus elevé I"

Schlesische Zeitung,

,.

VIENNE, 1921 à 1924
"Si pour Madame Selma KurzjI'art devient de l'idolàtrie, il devient, pour Marya Freund, du service divin ..

chaque mélodie est vécu e, chaqué mélodïe devieht en elle mérne un petit chef-d'oeuvre ... " - De Montags Blatt.

"-Dans sa voix, si douce et sombre, on sent la plainte d'une à

me pleine de noblesse ... " - De Die Zl"Ir

"Chaque son qui sort de son gosier est un exemple pratique de PERFECTION D'ART VOCAL; tous les

sons réunis donnent une jouissance artistique de l'ordre le plus élevé.
"

- De Frenidenblatt,

"Marya Freund, LA TRAGÉDIENNE DU LIED; tout ce qu'elle interprète prend un caractère tragique
contenu, de passion b rñ lante. Un soprano d'un timbre spmbre, un ceil no ir, un visage pàle et douloureux, et une

interpretation qui puise au plus profond d'elle-même ... ! "- Du Neues Wiellel' journal.PARIS, 1922 à 1925

" Madame Freund est une des plus émouvantes cantatrices qui existe et l'émotion qu'elle communique' est
d'ordre purement artistique ..... Elle fut simplement SUBLIME. -- Du Monde Musical

ETATS-UNIS d'Amérique. - Hiver 1923-1924.
New·York

".Marya Freund, qui chante avec une ferveur dans la simplicité qui, ccnfère de I'Àme à tout ce -qu'elle
interprète, s'est produite hiel' avec une perfection justement ACCLAMEE ... " - 'M. Georges Pioch, de Paris-Sow

" L'interprétation de Madame Marya FreuÏ1d fut admirable et produisit une profonde impression."
M. Roger Désormière, du COlt/'ner Musical

,

"Madame Marya Freund es� une illtell�rète de premier ordre, qui acco�plit ce tour de force (Pien'ot LI/11aire,
d Arnol� Schoenberg) avec une alsance admirable. Elle chante ces pages cuneuses 'avec une intensité d'expression
tout à falt remarquable. " - M. Paul Landormy, de la Victoire

.

" Marya Freund nous m ontre qti'elle possède un-1mezzo-soprano d'une richesse et d'un charme extraordi-

naire," - New-York Tribune.
í

" Elle evoque en nous, par la profondeur de ses sentiments, le souvenir de la DUSE jenne,. C'est aussi son

admirable mépris pour un succès facile qui nous rápelle !a grande tragédienne italienne." Et'eJllIIg Mail.

"Marya Freund nous fit entendre une voix d'une GRANDE PUISSANC� et d'une BEAUTÉ EXTRAORDINAlRE"
Brooklin Daily Eagle.

Boston (avec" Boston Sy;nphony Orchestra ", (Pil'rre Montel/x))
" Madame Freund chanta la musique ancienne ayec une émotion plutót retenue que déchainée. Dans Mahler

elle n()ns montra toute l'intelligence et le raffinement de son art." - Philip Hale dans Bostoll H_erald.
" Elle possède une voix d'une grande richesse, d'une envergure magnifique, qu'elle manie avec une musi­

calité d'une finesse extraordinaire." - Du Bostoll Tr,¡veller.

-'Denver
" Marya Freund est douée d'une flamme qui transforme les choses le plus modestes et sans prétention en

productions tout à faÜ supérieures. Ce sont des sons magiques qui sortent de sa gorge ... elle fut ACCLAMEE
,

Rocky Mountaills News

"
... pour elle, il n'y a qu'un mot qui serve: c'est une grande artiste, Elle laissera, je cróis, un souvenir

INOUBLIABLE à ceux qui ont eu le bonheur de l'entendre ... " - lVl. A . .Mangeot, du Monde Musical.

"
... cette éxécution (Ode aux £njants morts, de G. Mahler) fut pour la cantatrice l'occasion d'un

T���MPHE : 11 �st impossibl.e d'ima�iner un chant d'une simplicite plus parfaite, plus pénetrante et plus forte; en
vente, ce furent la quelgues mmutes d un art SUPERIEUR vraimentINCOMPARABLE .. ," - M. H. Quittard, du Figal'o

des

,


